Ontsmettingsmiddel voor opperviakken
Désinfectant pour surfaces

HYDROSURFACES is een gebruiksklare oplossing bedoeld HYDBOSURFACE§ est une préparation préte 3 I’e-mploi
voor de desinfectie van alle oppervlakken die bestand zijn destinée a la désinfection de toutes surfaces résistantes a

tegen alcohol en water. Falcool et a Feau.
Geschikt voor het desinfecteren van tafels, bureaus en Convient pour la désinfection des tables, bureaux et du

kantoorapparatuur, deuren en deurgrepen, telefoons, matériel de bureau, des portes et des poignées de portes,

printers, toetsenbord en computerscherm, toiletpotten en des téléphones, des imprimantes, des claviers et écran
toiletbrillen d’ordinateur, des cuvettes de toilette et des abattants ...

Niet schuimend. Non moussant
Droogt snel zonder sporen na te laten Seche rapidement sans laisser de traces

Gebruiksaanwijzing:

Alvorens HYDROSURFACES te gebruiken, het te behandelen
oppervlak grondig reinigen. Verdun het product niet. Spuit
het product op het te behandelen oppervlak.

Laat 5 minuten drogen. Niet afvegen, niet afspoelen.

Mode d’emploi

Avant d’utiliser HYDROSURFACES, bien nettoyer la surface a
traiter. Ne pas diluer le produit. Vaporiser le produit sur la
surface a traiter. Laisser sécher pendant 5 minutes. Ne pas
essuyer, ne pas rincer.

Ne pas vaporiser sur des moteurs en fonctionnement ou des équipements
électriques exposés. Eviter la formation d’aérosols. Ne pas vaporiser sur des
surfaces chaudes et a conserver a I’écart de toute source de flammes

Spuit niet op draaiende motoren of blootgestelde elektrische apparatuur.
Vermijd de vorming van aerosols.
Spuit niet op hete oppervlakken en blijf uit de buurt van vlammen.

Ethanol 75,00% - CAS nr. 64-17-5
Produit biocide de type 2 (TPZ) - Désinfectants non destinés a I'application directe sur des étres humains ou des animaux
Biocide product type 2 (TP 2) - Ontsmettingsmiddelen die niet bedoeld zijn voor directe toepassing op mensen of dieren

Danger Liquide et vapeurs trés inflammables. Provoque une séveére irritation des yeux. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute
autre source d’inflammation. Ne pas fumer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si I'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. En cas d’incendie: Utiliser CO2 ou poudre d’extinction
pour I'extinction Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale /
régionale / nationale / internationale.

Tenir hors de portée des enfants. En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

Gevaar Licht ontvlambare vloeistof en damp. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen.
Niet roken. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Bij aanhoudende
oogirritatie: een arts raadplegen. In geval van brand: Gebruik CO2 of droge chemicalién om te blussen Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking
bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften.

Buiten het bereik van kinderen houden. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.

Gefahr Flussigkeit und Dampf leicht entzindbar. Verursacht schwere Augenreizung. Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. BEIl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser sptilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Bei Brand: Zum Léschen verwenden: CO2 oder Léschpulver Behlter dicht verschlossen an
einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Inhalt/Behalter gemaR lokalen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
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